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[TRANSLATION]

1. Article 14, paragraphs 1 and 2

The provisions of paragraphs 1 and 2 of
article 14 shall be interpreted by the Algerian
Government in compliance with the basic
foundations of the Algerian legal system, in
particular:

With the Constitution, which stipulates in
its article 2 that Islam is the State religion and
in its article 35 that there shall be no infringe-
ment of the inviolability of the freedom of
conviction and the inviolability of the free-
dom of opinion;

With Law No. 84-11 of 9 June 1984, com-
prising the Family Code, which stipulates
that a child’s education is to take place in ac-
cordance with the religion of its father.

2. Articles 13, 16 and 17

Articles 13, 16 and 17 shall be applied while
taking account of the interest of the child and
the need to safeguard its physical and mental
integrity. In this framework, the Algerian
Government shall interpret the provisions of
these articles while taking account of:

The provisions of the Penal Code, in par-
ticular those sections relating to breaches of
public order, to public decency and to the in-
citement of minors to immorality and de-
bauchery;

The provisions of Law No. 90-07 of 3 April
1990, comprising the Information Code, and
particularly its article 24 stipulating that “the
director of a publication destined for children
must be assisted by an educational advisory
body”;

Atrticle 26 of the same Code, which pro-
vides that “national and foreign periodical
and specialized publications, whatever their
nature or purpose, must not contain any illus-
tration, narrative, information or insertion
contrary to Islamic morality, national values
or human rights or advocate racism, fanati-
cism and treason . . . Further, such publica-
tions must contain no publicity or advertising
that may promote violence and delinquency.

Registered ex officio on 16 April 1993.

[TRADUCTION]

1. Article 14, alinéas premier et deuxieme

Les dispositions des alinéas 1 et 2 de I’ arti-
cle 14 seront interprétées par le Gouverne-
ment algérien compte tenu des fondements
essentiels du systeme juridique algérien, en
particulier :

De la Constitution qui stipule en son arti-
cle 2 que I'Islam est la religion de I’Etat, eten
son article 35 que la liberté de conscience et
la liberté d’ opinion sont inviolables;

De la loi n° 84-11 du 9 juin 1984 portant
Code de la Famille, qui stipule que 1’éduca-
tion de I’enfant se fait dans la religion de son
pere.

2. Articles 13, 16 et 17

Lesarticles 13, 16 et 17 seront appliqués en
tenant compte de I’intérét de I’enfant et de la
nécessité de la sauvegarde de son intégrité
physique et morale. A ce titre, le Gouverne-
ment algérien interprétera les dispositions de
ces articles en fonction :

Des dispositions du Code pénal et notam-
ment des sections relatives aux contraven-
tions a I’ordre public, aux bonnes meceurs, a
I’incitation des mineurs ala débauche et pros-
titution;

Des dispositions de laloin® 90-07 du 3 avril
1990 relative a I’information, notamment son
article 24 qui prévoit que « le directeur d’une
publication destinée a I’enfance doit Etre
assisté d’une structure éducative consulta-
tive »;

Son article 26 qui dispose que « les publi-
cations périodiques et spécialisées nationales
ou étrangeres quelles que soient leur nature
et leur destination, ne doivent comporter ni
illustration, ni récit, ni information ou inser-
tion contraires a la morale islamique, aux va-
leurs nationales, aux droits de ’homme ou
faire I’apologie du racisme, du fanatisme et de
latrahison . . . Ces publications ne doivent en
outre comporter aucune publicité ou annonce
susceptible de favoriser la violence et1a délin-
quance.

Enregistrée d’office le 16 avril 1993.
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